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N°14 DU GOUVERNEMENT

Art. 21

Au § 2, alinéa 3, remplacer les 3¢™m¢ et 4°mc
phrases par ce qui suit :

« Au sigle ainsi composé, peut étre ajouté un élément
complémentaire comprenant six lettres au maximum
et désignant le groupe politique européen dont la for-
mation se réclame, l'ensemble constituant un seul
sigle. Dans le cas ou il est fait usage de cette faculté, le
sigle appelé a surmonter la liste de candidats sur le
bulletin de vote peut étre présenté soit sur une seule
ligne, les deux éléments étant séparés par un tiret, soit
sur deux lignes, le premier élément sur une ligne et
l'élément complémentaire sur une seconde ligne, les
deux lignes étant séparées par un trait horizontal ».
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Nr14 VAN DE REGERING

Art. 21

In § 2, derde lid, de derde en de vierde zin
vervangen door wat volgt :

« Aan het aldus samengestelde letterwoord kan een
bijkomend element worden toegevoegd dat uit ten
hoogste zes letters bestaat en de Europese politieke
groep aanduidt waartoe de formatie beweert te be-
horen; het geheel vormt één enkel letterwoord. Wan-
neer van die mogelijkheid gebruik gemaakt wordt,
mag het letterwoord dat op het stembiljet boven de
kandidatenlijst moet staan, ofwel op één lijn gezet
worden, waorbij de twee elementen door een streepje
gescheiden zijn, ofwel op twéé lijnen, namelijk het
eerste element op één lijn en het bijkomende element op
de tweede, waarbij de twee lijnen door een horizontale
streep gescheiden zijn ».
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JUSTIFICATION
Le présent amendement vise & permettre aux formations
politiques dont le sigle national comprend déja cinq ou six

lettres d'adjoindre a ce sigle d'autres lettres désignant le
groupe politique européen dont elles se réclament.

Le Ministre de l'Intérieur,

L. TOBBACK

VERANTWOORDING

Dit amendement heeft tot doel de politieke formaties
waarvan het nationaal letterwoord al uit vijf of zes letters
bestaat, de mogelijkheid te geven bij dat letterwoord andere
letters te voegen die de Europese politieke groep aanduiden
waartoe ze beweren te behoren.

De Minister van Binnenlandse Zaken,

L. TOBBACK




